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Beantwortung

des liberparteilichen Postulates 20170133, Max Wiher, GLP, Reto Gugger, BDP, Roland Gurtner,
PAS, Anna Tanner, SP, «Férderung der lokalen Bieler Kulturinstitutionen»

Das Postulat vom 27. April 2017 fordert den Gemeinderat auf, die lokalen Kulturinstitutionen bei der
Ausarbeitung der nachsten Leistungsvertrage fur die Periode 2020-2023 vermehrt zu férdern. Es
verlangt ausserdem vom Gemeinderat, eine Unterstlitzungsmaglichkeit filr neue Kuiturinstitutionen zu
entwickeln, welche in der Zeit bis zum Beginn einer neuen Leistungsvertragsperiode eingesetzt werden
kann.

Das am 1. Januar 2012 in Kraft getretene Kulturférderungsgesetz (KKFG) sieht vor, dass die
Bedingungen fir die Unterstlitzung der regionalen Kulturinstitutionen in Leistungsveriragen festgehalten
werden, welche jeweils fOr vier Jahre abgeschiossen werden. Somit wurden basierend auf den neuen
Leistungsvertragen 2016-2019 neun regionale Institutionen durch eine gemeinsame Finanzierung der
Stadt Biel (50%), des Kanton Bern (40%) sowie der Gemeinden des Seelands und des Berner Juras
(10%) unterstiitzt. Ausserdem hat die Stadt Biel mit 21 lokalen Institutionen Leistungsvertrdge
abgeschlossen, welche sie als einziger Finanzierungspariner unterstiitzt (100%).

Obwohl die Leistungsvertrage den Institutionen eine finanzielle Stabilitdt bieten, erweisen Sie sich als
Instrumente mit einer geringen Dynamik. Sie passen sich nur schwer der sprudelnden Kreativitét der
Bieler Kulturszene sowie den sirategischen Planungsbedirfnissen der Kulturinstitutionen an.
Ubereinstimmend mit den Ergebnissen des Prozesses «Reden wir ber Kuitur!» stelit der Gemeinderat
fest, dass es an Unterstitzungsinstrumenten fir neue Institutionen mangelt, welche eingesetzt werden
kénnen, bevor letztere in den Genuss eines Rahmenvertrags kommen kdnnen. Er anerkennt zudem die
Notwendigkeit, die den verschiedenen kulturellen Akteuren zur Verfiigung stehenden Betrdge zu
evaluieren. Diese Massnahmen, welche auf eine Verbesserung der Unterstiitzungsinstrumente fiir die
Bieler Institutionen abzielen, rechtfertigen die im Postulat vorgeschlagene Analyse. Diese kann zeitgleich
mit dem Prozess zur Ausarbeitung der neuen Leistungsvertrége fur die Periode 2020-2023 durchgefiihrt
werden.

Gestitzt auf diese Ausfihrungen beantragt der Gemeinderat dem Stadtrat, das Uberparteiliche Postulat
20170133 «Forderung der lokalen Kuilturinstitutionen» erheblich zu erklaren.

Biel, 20. September 2017

Namens des Gemeinderates

Der Stadtprasident: Die Stadtschreiberin:

Erich Fehr Barbara Labbé

Beilage: tberparteiliches Postulat 20170133
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1) Der Gemeinderat wird aufgefordert, eine neue Strategie zur Finanzierung der Bieler
Kultur zu entwickeln. Dabei sollen faire und ausgeglichene Leistungsvertriage mit allen
Kulturbetrieben augehandelt werden, Im speziellen sollen dabei die lokalen Kulturinsti-
tutionen vermehrt geférdert werden, Die Leistungsvertrage ab 2020 sollen dieser neuen
Strategie zu Grunde liegen.

Begrindung

ich erinnere an die Bieler Kulturpreis-Verleihung 2014 im Gaskessel, wo die Band ,Puts Matie’
und der Veranstalter Daniel Schneider fur kulturelle Verdienste geehrt wurden.
Der Kulturdirektor lobte an seiner Laudatio die alternative Kultur von Biel in den hochsten Tonen.
Er werde sich daftir einsetzen, die Rahmenbedingungen dieser Kultur zu verbessern,
damit sie auch weiterhin zur einzigartigen Kreativitét Biels beitragen werde.
Wir erinnern ihn mit diesem Postulat an seine Worte und hotfen auf eine fairere Verteilung, fiir die
Leistungsvertrige ab 2020, zwischen den regionalen und lokalen Kutturinstitutionen der Stad Biel,
Zur Zeit erhalten 9 reglonale Institutionen 8.4 Mio. . (90,3%)

20 lokale Institutionen 0,9 Mio, (8,7%)
Wir hoffen, dass dieses Verhdltnis mit den Leistungsvertrigen ab 2020 etwas ausgeglichener wird,

2} Der Gemeinderat wird aufgefordert zu prifen, wie ein Topf geduffnet werden kann,
um neue Kulturinstitutionen voriibergehend (mindestens bis zum Beginn der heuen
Leistungsvertragsperiode) zu unterstiitzen.

Begrindung

Gegehwartig kbnnen, bis zum Beginn einer neuen Leistungsvertragsperiode (alle 4 Jahre), keine
neue Kulturinstitutionen unterstiitzt werden, denn es sind schlicht keine Mittel dafiir vorgesehen,
Dies widerspricht der Realitdt, denn neue Kulturinstitutionen griinden sich nicht im zykius der Leis-
tungsvertragspetiode, deshalb sind Moglichkeiten zu suchen, um diese temporér zu unterstilitzen.

3) Der Gemelinderat wird aufgefordert nach Maglichkeiten zu suchen,
um das Budget der fokalen Kulturinstitutionen massvoll zu erhéhen.

Begriindung

In Biel sind die Kultursubventionen pro Kopf im Vergleich zu den umliegenden Stidten deutlich kleiner.
Kultursubventionen in Jahr 2014 pro Jahr und Einwohner (gem, Schweiz. Stadteverbund);
Solothurn 1'021.—, Bern 317.—, Neuchétel 311.- La Chaux-de-Fonds 268.—, Biel 219.—~

Gerade in der Industriestadt Biel machen diese Mittel ganz besonders Sinn, weil Kultur einen
wichtigen Beitrag zur Dynamik und Innovationskraft einer Stadt beitrégt.

Kultur ist auch ein wesentliches Standortargument, um gute Steuerzahler in die Stadt zu holen.
Kultur bringt Besucher aus der Region nach Biel und ist somit auch ein wirtschaftlicher Faktor.

LH

Biel, 27. April 2017

Max Wiher
' glp
Reto é:vg;e/r\/ Roland Gurtner Anna Tanner

BDP Passerelle SP
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Réponse

au postulat interpartis 20170207, Roland Gurtner, Passerelle, Andreas Sutter, PPB,
Pascal Bord, PRR, Max Wiher, PVL, Christoph Grupp, Les Verts, Glenda Gonzalez, PSR,
«A quand un batiment administratif centralisé a Bienne 7»

Les intervenants prient le Conseil municipal de relancer le projet, gelé depuis 2012, de
batiment administratif centraliseé prevu sur PEsplanade du Palais des Congrés et
d'entreprendre les démarches nécessaires en vue de soumettre au Conseil de ville un crédit
d’'étude correspondant.

Le Conseil municipal est en mesure de répondre comme suit:

De maniére générale, il convient de souligner que le projet de batiment administratif centralisé
sur I'Esplanade du Palais des Congres, qui a été «gelé» en 2012, peut étre repris en tout
temps pour étre poursuivi, mais que le projet de I'époque devrait certainement étre modifié.
En 2012, plusieurs autres projets d'investissements étaient prévus, ce qui a poussé le Conseil
municipal a différer le projet de batiment administratif centralisé pour des raisons de
financement et de capacités. Cette situation n’a pas fondamentalement changé.

Actuellement, il faut prendre a court et 8 moyen terme des décisions concernant les
immeubles administratifs existants qui ne peuvent pas étre reportées et qui influencent
directement le projet de batiment administratif centralisé. Ainsi, le Batiment du Contrdle, la
Maison-tour du Palais des Congres, limmeuble de la ruelle de 'Hétel-de-Ville et les batiments
administratifs sis rue Neuve 28 et rue du Rischli 14, loués par la Caisse de pension, devront
étre rénovés ces prochaines années, ce qui générera des coliis trés élevés. On table sur une
somme de plusieurs dizaines de millions de fr. pour les batiments appartenant a la Ville. Pour
les batiments de la Caisse de pension, 'assainissement occasionnera des hausses de loyer.

Le Conseil municipal estime dés lors qu'il est correct de clarifier aujourd’hui les besoins de
Administration municipale biennoise a moyen et a fong terme en matiére de locaux au vu des
infrastructures déja disponibles. Ensuite, la réalisation ou le maintien des postes de travail
nécessaires dans les immeubles administratifs existants avec d'éventuelles extensions
pourront étre évalues, puis comparés aux frais et possibilités occasionnés par un batiment
administratif centralisé. Une fois la comparaison détailiée de ces variantes établie sur la base
des besoins, il sera possible de prendre une décision quant au crédit d’étude demandé dans
le présent postulat.

Au vu de ce qui précéde, le Conseil municipal propose au Conseil de ville d'accepter le
postulat interpartis 20170207.

Bienne, le 22 novembre 2017
Au nom du Conseil municipal

Le maire: La chanceliere municipale:
Erich Fehr Barbara Labbé

Annexe; postulat interpartis 20170207
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A guand un batiment adinfnisteatit centralisé a Bienne 7

Stadikaniiel/Chancoltoria municioals

Le Consell mujileipal est prié de felancer’le projet; gelé depuis 2012, du batiment administratif
contralise prévasur PEsplanade du Palals des Congiés et Watitrepiendre les démarches
nécessaires envue de souméttre au Consell de ville un orédit d'étide corieSpondant.
Dévelopbernent
Trois ralsang au mains justifient, aujoiridthul comme hier; i poursuite de oe prajet:
1) Une raison sconamiduie ; Ia venta./ location des biatiments adrinistratifs ashiels devralt, selon les
derniéras estimatioris, peimetire des conomies de loyer, de shaiges et d'entretien e l'ordre de
1 milligrde franps b ne pas sharger le budget de fonctionnemetit te fa Ville (neutralits-des
cofits), If devralt thgrie erltratiier des Scorioriies & lohy tarie,
Une ralson 8eblagiae ¢ I iéglisation de detts adnsttuction selon le standard MINERGIE _
pgrmetiia de substantislles Suonomies d'énergie et conftibuera & la tulse en wlvre de Finitiative
cominuriale sur te ciimat. _ '
3) Une raison cltovenne : la centralisation de Padministration avet:la création d'un.gulghet unique
" représetitera pour 168 hiabitahites ot habitarites uns sinplification considérahie pour leurs coritasts.
r_ajvéﬁ les: divers services de I'adiinistration, actuellerient {dujonts dishersés aix duiatre coins de
laville. . )
En Gutf, lo Consail riilhicipal a ré¢sminisnt déoldé d'augmeniter massivement los inveétissemerits.
Selon le message.au peuple concernant le budget 2017, il s'adit-d*e un signal fott e faveur du
develgppernetit urbain, car Bisihe doit profiter, tantaujdtrd’hui gie cés ptovhalnés anndes, d'ure
Impértarite mise en valeur qualitative, grace & des projets sl

)

tratégiques dans tous les donjiaines »;

Rappaions que t'est e 2001, & Fosodsioh du plan d'assalnisseniont financier Equilibfe budgétaire [,
quele Congell muiidipal avat; pourta prémigre fals, envisagé, cofnme mesure d*éconaiviie, la
construdtion o'un batiment admivilstratif sentraliss, A I'épadus, oy estimait qutun tél projet periettrait da
realiser des éconginles de Fr. 15 milifons par annse, Depuls, Fidéa s félt:soh chieriin &t 6n hial 2009, le
Consell de ville doringit'son fou vert 4 la réalisation d'un batiment adiministraticentralisd dans s cadte
duTéairidnagement te I'aire de Fancisniris usihe-& gaz. Pour diversds raisons, le profet subit eisulte un
totip-de freiin, jusqu'a ce qen mai 2012, ié Consell municial dégide dé « ne pas. poursuivie ce projet
pour linstant » ; cefle dégision stait motfde par le falt gii'sh ralson des fiombraux piojets
d'nvestissemenit-aninoncés, le Consell imurivipsl « ne disposait pas fle fa Marge de ranceuyre.
financidre nécessalre 4 la rgalisation d'un tal batiment-a cet endroit ».

- Aujourd'hul le-réaménagement de '« Airé de Lugine & gaz » ésten passs e setermifer. Ne mangue .
blug que [e batiment administratifgu Sud e [Esplanade. Il asf tarns de-cepiblersette lacung, afin que
oet.« hdtel de Ville » —laurat-d'un coricours d'architecture, atpour Jegiue] 1a Ville a déid dépensé Fr, 1,2
Tillians (sonoours et avant-projef) — puisse jouer son e, fant Ay niveau organisationtis! que sur e plan
arstiltestural et urbaristiuie, Aujourd'hul, la réalisation du Gampus et du Parc d'iinovatier, lg eréation

de nouveaipx jibles d habitation et I'stablissament dimpoftantes entrepyises & Blering offrent de

nouvelles perspaciives, qui justifient.quian redonia a ¢ projet prométteur, Irportant pout Fattradtivits de
notré vills, uie plade pirlotitalie dans les investissements. -

28Ut 2017

Roland Guttner; Passerelle Pasqaf/Bord, PRR

Max Wiher, Gifinliberale Ghirlstoph Gripp, Griné  Glenda Ganzalgi-PER
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Beantwortung

des Postuiates 20170211, Lena Frank, Griine, «Verwendung Mehrweggeschirr in Biel»

Der Gemeinderat wird im vorliegenden Vorstoss aufgefordert, das zustindige Organ zu beauftragen,
den Artikel 8 des Ortspolizeireglements anzuwenden und insbesondere auch die Verwendung von
Mehrweggeschirr einzufordern.

Das Ortspolizeireglement der Stadt Biel (OPoIR, SGR 552.1), welches am 1. Méarz 2013 in Kraft
getreten ist, sieht in Art. 8, Ab. 2 anldsslich von Veranstaltungen auf &ffentlichem Grund fur den
Verkauf von Ess- und Trinkwaren in der Regel die Pflicht zur Verwendung von Mehrweg- und
Pfandgeschirr vor. Fir diese Vorschrift gilt geméss Abs. 3 von Art, 8 OPoIR eine Ubergangsfrist von
drei Jahren ab Inkraftireten des OPoIR. Diese ist am 1. Méarz 2016 abgelaufen.

In begriindeten Féllen kann das zustindige stadtische Organ, welches geméass Verordnung des
Ortspolizeireglements, Art. 2 Abs. 3 die Abteilung Offentliche Sicherheit ist, nach derselben
Bestimmung Ausnahmen bewilligen, vorausgesetzt, es werden geeignete Massnahmen zur
Vermeidung und Verminderung des Abfalls getroffen.

Die Abteilung Offentliche Sicherheit vollzieht die in ihrer direkten Zustandigkeit liegenden
Bestimmungen nach den anzuwendenden Rechtsgrundsatzen. Sie richtet sich dabei nach den
bestehenden, reglementarischen Bestimmungen, den sich prasentierenden operativen
Rahmenbedingungen sowie unter Abwagung der konkreten Umstande jeder einzelnen Veranstaltung.

In der Praxis hat sich gezeigt, dass der Aufwand fir die Einfihrung der Mehrweggeschirrpflicht fir die
Veranstalter mit einem erheblichen organisatorischen und logistischen Aufwand sowie teilweise auch
mit nicht unerheblicher finanzieller Mehrbelastung verbunden ist. Um diesen fir die Entwicklung der
notwendigen Konzepte einerseits genligend Zeit zu gewdhren und andererseits alle Veranstalter
gleich zu behandeln, erwies es sich nach Beurteilung der zustdndigen Behdrde als sinnvoll, die
erwahnte Pflicht schrittweise einzufGhren bzw. entsprechend den erwdhnten gesetzlichen
Bestimmungen Ausnahmen zu gewahren. Seit Ende Marz 2016 konnte in Zusammenarbeit mit den
Organisatoren - mit einer Ausnahme — bei allen Veransialtungen vorerst die Verwendung von
Mehrweg-Trinkgeschirr eingefiihrt werden. Seit 2017 kommen nunmehr alle Veranstalter dieser
Verpflichtung nach. Der néchste Schritt — die Verwendung von Mehrweg-Essgeschirr — soll nun
ebenfalls rasch vollzogen werden. Es hat sich allerdings gezeigt, dass die Méglichkeit, in welchem
Rahmen Ausnahmen von der Pflicht zur Verwendung von Mehrweggeschirr erteilt werden kénnen,
nicht naher definiert ist bzw. dieser Punkt naher bestimmt werden soll. Der Gemeinderat ist der
Meinung, dass die bisherige Praxis der Ausnahmebewilligungen mit Blick auf den Zweck der
Regelung zu grossziigig war. Deshalb hat er die zustandige Direktion beauftragt, die entsprechende
Verordnung in diesem Sinne zu Uberarbeiten und dem Gemeinderat zum Beschiuss vorzulegen.

Bezlglich der Frage der Definition des Begriffs «Mehrweggeschirr» erscheint dem Gemeinderat kiar,
dass damit grundsatzlich Gebinde fur Speisen und Getrdnke gemeint ist, welches nicht nur einmal,
sondern mehrmals verwendet wird. Die konkrete, fir jede einzelne Veranstaltung im Rahmen der
geltenden Bestimmungen zur Anwendung kommende Lésung muss von der zustandigen
Bewilligungshehérde in Zusammenarbeit mit dem jeweiligen Organisator gefunden werden.

Gestlitzt auf die oben gemachten Ausfllhrungen beantragt der Gemeinderat dem Stadirat, das
Postulat 20170211 erheblich zu erklaren und als erflilit abzuschreiben.

Biel, 22.11.2017
Namens des Gemeinderates

Der Stadtprasident: Die Stadtschreiberin:
Erich Fehr Barbara LLabbé

Beilage: Postulat 20170211
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Postulaf: Vérwendung Mehrweggeschirr in Biel

Der Gemeinderat wird aufgefordert das zustéindige Organ zu beauftragen, den Artikel 8
des Ortspolizeireglements anzuwenden und insbesondere auch die Verwendung von
Mehrweggeschirr einzufordern.

Begriindung:

Artikel 8, Absatz 2 und 3 des Ortspolizeiteglements fordern:

Fur alle bewllligungspflichtigen Veranstaltungen auf dffentiichem Grund gilt fur den Verkauf

vonh ess- und Trinkwaren in der Regel die Pflichit zur Verwendung von mehrweg- und

Pfandgeschirr. In begriindeten Fallen kann das zusténdige stadtische Organ Ausnahmen
.. bewiligen, vorausgeseizt es werden geeignete Massnahmen zur Vermeidung und

Verminderung des Abfalls getroffen.”

Flir das Inkrafttreten der Pflicht zur Verwendung von Mehrweggeschirr gllt eine
Ubergangsfrlst voh drel Jahren selt inkrafttreten des vorllegenden Reglements.”
Das Reglement-wurde im Jahre 2013 in Kraft gesetzt.

Aktuell werden oft nur Trinkwaren, nicht aber Esswaren mit Mehrweggeschirr dargeboten.
Ein Belspiel dafli ist die Braderie, die nun zwar endlich Mehrwegbecher einsetzt, Geschirr
aber kein Thema zu seln scheint. ,

Im weiteran ist auch zu Klgren, was wirklich Mehrweggeschirr ist. So erhebt Beach Town
zwar ein Pfand auf die Plastikbecher, wirft diese aber fort und verwendet sie nicht mehrmails.
Dies wird der Bestimmung zum Mehrweggeschirr ebenfalls nicht gerecht und unterlduft den
Willen des Stadtrats.

Biel, 29.6.2017

JZ%&« ﬁmm

Lena Frank, GrL‘me
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Beantwortung

des (iberparteilichen Postulates 20170206, Ruth Tennenbaum, Passerelle, Dana
Augsburger-Brom, SP, Glenda Gonzalez, Fraktion PSR, Christoph Grupp, Fraktion Griine,
Max Wiher, GLP, Judith Schmid PdA, «Attraktivieren der Aufenthaltsqualitét im Stadtpark
mit einer Buvette»

Mit dem Giberparteilichen Postulat wird der Gemeinderat gebeten, im Stadtpark die Einrichtung
einer Buvette oder eines Cafés zu priifen.

Das Postulat orientiert sich dabei am Modell, welches nun auf der lle-de-la-Suze realisiert
wurde und von der Stiftung Battenberg betrieben wird. Es wird vorgeschlagen, auch das
Pfortnerhaus des Stadtparks, welches sich in einem sehr schlechten baulichen Zustand
befindet, in die Uberlegungen einzubeziehen.

Der Gemeinderat findet das Anliegen grundsatzlich prifenswert und sucht bereits seit
geraumer Zeit mégliche Nutzerinnen und Nutzer, beispielsweise Betreiberinnen und Betreiber
fur ein Café oder eine Buvette. Er verspricht sich davon — wie auch im Postulat dargelegt —
eine zusatzliche Belebung des Stadtparks. Fir den méglichen Betrieb einer Buvette stehen
nicht zuletzt aus planungsrechtlichen Griinden — der Stadtpark befindet sich in einer Zone fur
offentliche Nutzungen — soziale Institutionen im Vordergrund.

Das Pfortnerhaus des Stadtparks scheint dazu beziglich Standort und Raumangebot sehr
geeignet. Die angestrebte Nutzung wiirde auch endlich die bauliche Sicherung und Sanierung
des im Bauinventar als schlitzenswert eingestuften Geb&udes erméglichen. Erste Abklarungen
haben ergeben, dass sich die Kantonale Denkmalpflege an den denkmalpflegerischen
Aufwendungen beteiligen wirde. In Kenntnis des schlechten Gebaudezustandes wurde die
Sanierung auch bereits vor langerer Zeit in die Investitionsplanung eingegeben.

Aufgrund dieser Ausfihrungen beantragt der Gemeinderat dem Stadtrat, das Uberparteiliche
Postulat 20170206 erheblich zu erklaren.

Biel, 22. November 2017

Namens des Gemeinderates
Der Stadtprasident: Die Stadtschreiberin;

Erich Fehr Barbara Labbé

Beisge: Soorpanailiches Postuiat 20170206
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"Attraktiveren der Aufenthaltsqualitit im Stadtpark mit einer Buvette" sudtkanziol/Chancallarte swalelnale

Dér Gemeinderat wird gebeten im Stadtpark die Einrichtung einer Buvette oder ¢ines Cafés zy
p]'&fﬁn‘ N

Begriindung:

Die Stadt hat mit der Buvette auf der soehen eréfneteti lle de Ia Suze ein Modell entwickelt,

wie man mit privaten gemeinniitzigen Vereinen oder Stiftungen eine Buvettein einier
Parkanlage realisieren kann undgleichzeitig auch Beschéftigungsméglichkeiten erdffet
wetden. Das Modell kénnte anch fir den Stadtpark Schule machen, allenfalls sogar mit
bestehender Infrastruktur im Park. Anch die Einrichtung eines Quartiercafés beim Bingang

zum Park Ini lehrstehenden und verlotternden Gebiudle ware pritfenswert. Der Quiitierleist

organisiert efmal wochentlich ginen Kaffeewagen vor Otk tind sollte sicherlich einbezogen
werden, ‘

Der Stadtpark ist efner der Naherholungsgébiete in der Stadt, der genutztwird aber keine
Treffpunkimdglichkelt mit Konsumation anbietet auch nicht in unmittelbarer Nahe zum Parl
Offéntliche P4rke und Plitze in Quartieren werden viel mehr genutzt, wenn Kinder spiglen
kénnen und Erwachsené eineAufenthaltsqualitit vorfinden; mit Sitamoglichkeiten und eine
einfache aber funktionale Korisuma tlonsmitglichkeit vorhariden ist. Pirke erwachen dann
noch mehy zum Leben fiiy Jung und Alt und sind wichtige Begegnungsorte fiir die
Quartierhevilkerung, Sie steigern die Lehensqualitiit massgeblich.

Der Stadtpark strahlt viél Ruhe aus ufid spendet im Sommer angenehmen Schaties dank

seinerhohen Biume. Br fst riumlich gut geschiitzt von der Strasse und deshalb fiir Kinder
zum Splelen sehr gaeignet. Ein Café oder cine Buyette fordert d’ieBegegnun‘g unid den
- Austausch 11 8ffetitlichén Raum und der Platz ist einer gewissen sozialen Kongrolle

unterworfen. Dies erhoht das Sicherheitsenipfiriden der Bevilkerung, waszu einer-stirkeren

- Nutzung der so wichtigen Erholungsriume wie deim Stadtpat“k in unmittelbarer

Zentiumsnihe fihrt,

Biel, 28, Juni 2017 | '
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Ruth Terinenbaum - Dana Augshurger-Brom Glenda Gbnzale

PASSERELLE SP/PS ., . Groupe PSR
a A /-] e 1

Christéph Brup Max Wiher Judith' Schimid

Fraktion dfe Gr nen/les Verts  Fraston GLP/VL PDA/PQOP
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Beantwortung

des Uberparteilichen Postulates 20170208, Susanne Clauss, Fraktion SP/JUSO, Christoph
Grupp, Fraktion Griine, «Erholung und Ruhe im Wald Langholz»

Das Uberparteiliche Postulat verlangt vom Gemeinderat, dass er unter Einbezug der Waldbesitzer
und der Gemeinden Briigg und Orpund folgende Fragen priift:

1. Wie kann die Bewirtschaftung des Langholzwaldes besser auf die Bedurfnisse der
Naherholung und der Biodiversitét ausgerichtet werden?

2. Was sind die finanziellen Konsequenzen dieser Anpassungen {(Mehr- oder Minderaufwand})
unter Berlcksichtigung moglicher Bundesbeitrédge (z.B. Biodiversitatsbeitrage for Alt- und
Totholzinseln, Waldrandaufwertungen, Biotopbaume)?

3. Wie konnte die Stadt Biel zusammen mit den Gemeinden Brilgg und Orpund diese
insgesamt nachhaltigere Waldbewirtschaftung im Sinne der Bevdlkerung aktiv
unterstiitzen?

4. Innerhalb welches Zeitraums liesse sich diese Umstellung realisieren?

Der Langholzwald liegt mit Ausnahme des «Chréjebergs» und einer kieinen Flache nordéstlich des
Linden-Quartiers/Blumenrain, d.h. also woh! zu 90% auf dem Gebiet der Einwohnergemeinde
Brilgg. Der Wald steht grésstenteils im Eigentum des Staates Bern sowie der Burgergemeinde
Briigg. Kieinere Flachen sind im Eigentum der Burgergemeinden Madretsch, Nidau und
Schwadernau wie auch von Privatpersonen sowie der Einwohnergemeinde Briigg. Die Stadt Biel
hingegen hat kein Eigentum am L&ngholzwald.

In einem ersten Schritt der Abkldrungen wurden die Gemeinderdte von Brigg und Orpund
angeschrieben und um die Einschatzung der von der Postulantin und vom Postulanten
aufgeworfenen Frage gebeten. Die Gemeinde Orpund machte in ihrer Stellungnahme klar, dass
sich der Langholzwald ausschliesslich auf dem Gebiet von Brilgg und Biel befinde. Zudem seien in
Orpund keine Forderungen der Bevolkerung nach einer Anpassung der Bewirtschaftung des
Waldes vernommen worden, weshalb sie die Angelegenheit mit dieser Rickmeldung als erledigt
betrachte. Die Gemeinde Brigg hob in ihrer Antwort die Bedeutung des Langholzwaldes als
Naherholungsgebiet fiir die Briigger Bevélkerung hervor und schiug die Einsetzung einer
Arbeitsgruppe unter der Federfiihrung der Waldabteilung Mittelland vor, um die Themen
Naherholung und Biodiversitdt zu diskutieren.

In einem zweiten Schritt wurde sodann die Waldabteilung Mittelland des Amies fir Wald des
Kantons Bern ebenfalls um eine Stellungnahme zu den im (Oberparteilichen Postulat
aufgeworfenen Fragen sowie zum Vorschlag der Gemeinde Briigg gebeten. Die Waldabteilung
Mittelland wies in ihrer Stellungnahme einleitend darauf hin, dass die Anfrage der Stadt Biel auch
den Staatsforstbetrieb betreffe, der mit einer separaten Leistungsvereinbarung und klaren — auch
wirtschaftlichen — Vorgaben des Amtes fiir Wald gefuhrt werde. Aufgrund der weiteren Information
und Einschatzungen der Waldabteilung Mittelland kénnen die vier im {berparteilichen Postulat
aufgeworfenen Fragen wie folgt beantwortet werden:

1. Die Bewirtschaftung des Waldes ist im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen Sache der
Waldeigentimerinnen und —eigentiimer. Sie dient der Bereitstellung des Rohstoffes Holz,
der Pfiege des Waldes und damit auch der Naherholung und der Biodiversitdt. Es steht den
Forstbetrieben, so auch dem Staatsfortbetrieb, aber natlirlich frei, mit Dritten Vertrage Uber
zusétzliche bzw. besondere Leistungen abzuschliessen.




2. Die finanziellen Konseguenzen solcher zusatzlicher bzw. besonderer Leistungen kénnen
erst beziffert werden, wenn die verlangten Anpassungen spezifiziert worden sind, worauf
die Forstbetriebe ihre Offerten formulieren kénnen. FUr einige besondere Leistungen
zugunsten der Biodiversitdt sind eventuell auch kantonale Beitrdge mdéglich. Fur
Erholungsleistungen sieht die Waldgesetzgebung keine Beitrdge vor. Klar ist, dass der-
bzw. diejenige, welche zusétzliche bzw. besondere Leistungen bei der
Waldbewirtschaftung wiinschen, diese Leistungen zu finanzieren haben.

3. Der Staatsforstbetrieb nimmt fOr sich in Anspruch eine nachhaltige Waldbewirtschaftung zu
betreiben und ladsst das gemdss den Ausfithrungen der Waldabteilung Mittelland auch
durch externe Audits belegen. In diesem Zusammenhang betont der Kanton auch die
okologische Bedeutung einer nachhaltigen, inldndischen Holzproduktion und hofft
diesbeziiglich auf die Unterstiitzung der Stadt Biel als Standort eines Kompetenzzentrums
fur Holztechnologie und Holzbau.

4. Der Zeitraum, der fur eine «Umstellung» ndétig ist, hdngt davon ab, wie schnell die
gewlnschte «Umstellung» konkretisiert und mit den Waldeigentiimerinnen und -
eigentiimern bzw. den Forstbetriehen vereinbart werden kann.

Die Einwohnergemeinde Briigg wurde selbstversténdlich Uber die Rickmeldung der Waldabteilung
Mittelland informiert, die sich auf Wunsch moderierend fir ein Gespréch zur Erfassung von
gewlinschien, speziellen Waldleistungen sowie fir die Beurteilung der Machbarkeit aus
waldrechtlicher Sicht zur Verfigung stelien wirde.

Der Gemeinderat kommt zusammenfassend zu folgendem Schluss: Der Gemeinderat gehi mit der
Postulantin und dem Postulanien einig, dass gute Naherholungsgebiete auch fUr die Stadt Biel von
grosser Bedeutung sind. Die Stadt Biel setzt sich des Weiteren ebenfalls mit verschiedenen
Projekten fur Biodiversitit ein. Der La&ngholzwald, der zu 90 % auf dem Gebiet der Gemeinde
Brligg liegt, ist jedoch grésstenteils Eigentum des Kantons Bern sowie der Burgergemeinde Brigg.
Die Einwohnergemeinde Biel hat kein Eigentum am Langholzwald. Vor diesem Hintergrund sowie
vor dem Hintergrund der weiteren Ausflihrungen dieser Beantwortung ist der Gemeinderat der
Ansicht, dass es nicht Sache der Stadt Biel ist, sich beziglich des Themas Naherholung und
Biodiversitdt im La&ngholzwald mit den Eigentiimerinnen und Eigentimern des Waldes
auseinanderzusetzen. Das Postulat diirfte aber einen Anstoss dazu gegeben haben, dass sich die
betroffenen Akteurinnen und Akteure zusammenfinden und das Thema bearbeiten werden.

Der Gemeinderat beantragt, das Uberparteiliche Postulat 20170208 erheblich zu erkldren und als
erflllt abzuschreiben.

Biel, 22.11.2017

Namens des Gemeinderates
Der Stadtprasident: Die Stadtschreiberin:

Erich Fehr Barbara Labbé

Beilage: Uberparteiliche Postulat 20170208
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Erholung und Ruhe im Wald Lingholz

Antrag

Der Gemeinderat priift unter Einhezug der Waldbesitzer und der Gemelnden Brilgg und Orpund:

1. Wie kann dle Bewirtschaftung des Linghalzwaldes besser auf die Bedlrfnisse der Naherholung
und Blodiversitat ausgerichtet werden?

2. Was sind die finanziellen Konsequenzen dieser Anpassyngen {Mehr- oder Minderaufwand) unter
Berlicksichtigung méglicher Bundesheltrige (z.8. Blodiversititsheitrige fiir Alt- und Totholzinseln,
Waldrandaufwertungen, Blotopbiume)?

3. Wie kidnnte dle Stadt Biel zusammen mit den Gemelnden Brilgg und Orpund dlese insgesamt
hachhaltigere Waldbewirtschaftung im Sinne der Bevolkerung aktiv unterstiltzen?

4. Innerhalbh welches Zeltraums llesse sich diese Umstellung reallsieren?

Begrlindung

Der Bieler Wald Langholz wird selt mehreren Jahren zunehmend mit grossen Forstmaschinen
intensiver bewirtschaftet, um die Wirtschaftlichkeit zu verbessern, Dieser Wald dlent aber vielen
Menschen diverser Bieler Quartiere (M&6sli, Linde, Mett, Innenstadt), aber auch der
Nachbargemelnden Brligg und Orpund als wichtiges Naherholungsgeblet. Die intensivere
Bewirtschaftung 18st bel vielen Besucherinnen und Besuchern irvitation aus und stbsst zunehmend
auf Unversténdnls, 2015 organisierte der Quartierverein Mosli deshalb zusammean mit dem
zustéindigen Staatsforstbetrieb des Kantons Bern elne Waldbegehung. Dort zeigte sich deutlich, dass
die Bevtlkerung mit Blick auf Naherholung und Blodlversitit eine schonendere Waldbewirtschaftung
fordert. Dle Immer stdrkere Ausrichtung auf dle Wirtschaftlichkelt wurde starl kritistert und in Frage
gestelit. Glelchzeltig wurde auch Verstéindnis flir den Staatsforsthetrieh gesiussert, da dleser lediglich
die Vorgaben des Berner Regierungsrates umsetzt, Um elne Verdnderung einzuleiten, braucht es
deshalb verdnderte (politische) Vorgaben fir die Bewlrtschaftung in diesem wichtigen
Naherholungsgeblet, Der Bleler Gemelnderat soll zusammen mit deh Nachbargemelnden Brilgg und
Orpund elne bessere Berlicksichtigung der Interessen ihver Bevdlkerung gegeniiber dam Kanton
einfordern. Dazu braucht es in einer ersten Schritt entsprechende Entscheidungsgrundlagen.

Flir dle SP Fraktion Grine freil by
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Réponse

a l'interpellation interpartis 20170212, Roland Gurtner, Passerelle, Pascal Bord, PRR,
«Respect du bilinguisme dans les Annales biennoises»

En relation avec le bilinguisme et les Annales biennocises, les intervenants posent quatre
questions au Conseil municipal:

1. Quelles sont les taches confiées au «comité de publication» de 10 personnes mentionné
dans l'impressum et comment ce comité est-il organisé ?

2. Comment et selon quels critéres se fait le choix des articles ?

3. Pourquoi la proportion d’'articles en francais est-elle aussi faible ? N'y aurait-il pas lieu de
fixer une part francophone équifable, correspondant au minimum & la proportion de fa
population de langue francaise (41%) ?

4. Afin de mieux tenir compte du bilinguisme, n'y aurait-il pas lieu de réexaminer la forme, la
structure et les contenus des Annales biennoises ? FPar exemple: limitation du hombre et
de la longueur des articles; résumé systématique des articles dans lautre langue;
traduction de certains articles; davantage d’articles bilingues; pertinence de la subdivision
en trois patties el des rubriques qui les composent.

Le Conseil municipal est en mesure de prendre position comme suit:

1. L'organisation, les taches et les compétences du Comité de publication sont fixées dans
'Ordonnance municipale du 17 novembre 1995 sur Pédition des Annales biennoises
(RDCo 424.31), qui dispose que le Conseil municipal nomme les membres du Comité de
publication présidé d’office par le maire (art. 2, al. 1) et veille a une représentation
convenable des deux sexes et des deux langues officielles. Du reste, le Comité de
publication determine lui-méme son organisation et le déroulement de ses activités.
Son secrétariat est assuré par la Mairie également responsable de la rédaction. Selon |a
pratique établie ces derniéres annees, le Comite de publication siége au quatriéme
trimestre de Fannée et, s'appuyant sur les recommandations de la rédaction, fixe les
thémes pour I'édition des Annales biennoises.

2. La fixation des thémes se subdivise en trois parties selon une structure reconnue depuis
des années. Dans la premiére partie, des étudiants et éfudiantes de I'Institut littéraire
suisse implante a Bienne peuvent scumettre de brefs articles ayant un lien thématique et
littéraire avec Bienne. La deuxiéme partie comprend des articles traitant des domaines
de Féconomie, de la culture, de la formation, de l'histoire, de Penvironnement, de |a
société, de la paolitique, du bilinguisme, du sport et de jubilés, alors que le chapitre
«Nécrologie» rend hommage a l'osuvre de personnalités disparues au cours de l'année
précédente. Enfin, ia troisieme partie laisse la parole aux institutions culturelles, aux
églises nationales et a la communauté israélite, alors gqu’un article exposant le point de
vue des musuimans prend place au chapitre 2. La Chronigue biennoise, dans la derniére
partie des Annales biennoises, relate les événements essentiels survenus durant 'année
écoulée. Tant le Comite de publication que le Conseil municipal sont d'avis que cette
structure a fait ses preuves. Elle est claire et frés appréciée des lecteurs et lectrices.

3. Conformément & l'ordonnance municipale susmentionnée, le but déclaré est de veiller a
une représentation convenable des deux langues officielles dans les Annales biennoises.
Cet objectif ne constitue toutefois pas un quota fixe qui, de l'avis du Conseil municipal,
serait difficile a metire en ceuvre en pratigue. Nombre d'auteurs et d’autrices invités a
fournir un article ne peuvent pas satisfaire & ce souhait, pour quelque raison que ce soit,
ou y renoncent aprés avoir donné leur accord. Dans de fels cas, chercher un article de
subsitution exige du temps et du travail. Il faut aussi tenir compte des délais nécessaires.
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En effet, jusqu’a ce que les textes aient été rédigés et rassemblés, il faut prévoir un délai
d’au moins trois mois lorsque tout se déroule de maniére irréprochable. De plus,
Fimprimerie doit disposer des textes définitifs autorisés par 'ensemble des auteurs et
autrices un bon mois avant la publication. Dans ces circonstances, un quota fixe serait &
peine réalisable, car fa parution des Annales biennoises doit avoir lieu de fagon
judicieuse au cours du premier semestre de l'année. Par conséquent, des «variations»
annuelles concernant la langue de publication sont inévitables.

4, Le Comité de publication s'est penché sur ce théme. |l est arrivé 4 la conclusion que les
Annales biennoises ont fait leurs preuves dans la structure et la forme actuelles, et que le
public les apprécie ainsi, Il s'efforce toutefois d'augmenter durablement la part des
articles en langue francaise, méme si cela s'avére une tache ardue comme expliqué au
point 3 ci-avant. Dans ce bui, lors de la derniére séance du Comité de publication
destinée a préparer I'edition 2017, on a recherche systématiqguement et plus intensément
des auteurs et autrices francophones. A l'avenir, ia Chronique bienncise devra aussi
paraitre a parts égales en frangais et en allemand {par exemple avec le premier
semestre en allemand et le deuxieme semestre en frangais). En revanche, un résumé
systématique des articles dans la deuxiéme langue officielle, voire méme une traduction
intégraie de tous les articles, ne sont pas considérés comme opportuns. D'une part, cela
ne correspondrait pas au bilinguisme vécu a Bienne, selon lequel chacun et chacune
écrit dans sa propre langue et peut partir du principe gu'’il est aussi compris ainsi.
En outre, de telies requétes sont scumises a des resfrictions en termes de ressources
humaines et financiéres. Le Service central de traduction de 'Administration municipale
n’a pas du tout les ressources requises pour fournir ces traductions, et le recours a des
solutions externes serait alors inevitable. Le Conseil municipal rappelle ici que la
preduction des Annales biennocises se fait «a l'interne». Plus il y aurait de consignes fixes
formulées a l'attention de l'éditeur, plus il faudrait recourir 2 un soutien externe lie¢ a une
charge financiére supplémentaire,

Le Conseil municipal est convaincu de la qualité des Annales biennocises en tant que
chronique plaisante et richement illustrée de la ville contribuant 3 la memoire collective. !l va
de soi que des optimisations sont soubaitables, surtout en termes de bilinguisme.
En revanche, une «refonte» des Annales biennoises semble peu sensée et ne s'impose pas
non plus compte tenu de leur popularité. S'il devait s’'avérer & l'avenir que les mesures

esquissées au point 4 ci-avant n'apportent aucune amélioration, le Censeil municipal
examinerait alors Fopportunité d’autres démarches.

Bienne, le 15 novembre 2017

Au nom du Conseil municipal

Le maire: La chanceliére municipale:

Erich Fehr Barbara Labbé

Annexe: interpeliation interpartis 20170212
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Respect du bilinguisme dans les Annales biennoises

En feuilletant I'édition 2016 des Annales biennoises, on est immédiatement frappé par la
domination outrageante de la langue allemande. En effet sur 75 articles en tout, seuls 11
sont rediges en frangais, ce qui correspond a une proportion de 14,6%. On est loin des 42%
de francophones résidant & Bienne ! Et encore : sur les 10 articles en question, 5 sont issus
d'Institutions spécifiqguement francophones (CAF, FFFH, Spectacies francgals, Parolsse
reformée frangalse, Communauté catholique francophone). Or des contributions telles que
celles concernant les élections municipales, le Nouveau Musée Bienne, les transports
publics ou les championnats européens de beach volley, pour ne prendre que guelques
exemples, pourralent tout aussi bien étre rédigées en francais.

Ce n'est pas tout : le dernier article, la « Chronilc 2016 », qul énumére les principaux
évenements de 'année sur 44 pages, ast entidrement en allemand. La description de la
photo de couverture est, elle aussi, uniquement rédigée en allemand.

le bllmgmsme étant une caractéristique essentielle de la plus grande ville bilingue de Suisse
et les annales constituant en quelque sorte une vitrine de Ia vie biennolse, il y a lieu de
s'interroger sur cette disproportion flagrante. Par la méme occasion, afin de pouvoir mieux
tenir compte du bilinguisme, il serait également souhaitable de remettre en question la
conception de ces annales au niveau de la forme et du contenu.

En conséquence, e Consell municipal est prié de répondre aux questions suivantes :

1. Quelles sont les taches confiées au « comité de publication » de 10 personnes
mentionné dans I''mpressum et comment ce comité est-il organisé ?

2. Comment et selon quels critéres se fait le choix des articles ?

3. Pourquoi la proportion d'articles en frangais est-elle aussi faible 7 N'y aurait-il pas lieu
de fixer une part francophone équitable, correspondant au minimum & la proportion de
la population de tangue frangaise (41%) ?

4. Afin de mieux tenir compte du bifinguisme, n'y aurait-il pas lieu de réexaminer la
forme, la structure et les contenus des Annales biennoises ? Par exemple : limitation
du nombre et de la longueur des articles ; résumé systématique des articles dans
l'autre langue ; traduction de certalns arficles ; davantage d’articles bilingues :
pertinence de la subdivision en frois parties et des rubriques qul les composent.

28 juin 2017

Roland Gurtner, Passerelle
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Beantwortung

der Uberparteilichen Interpellation 20170213, Julien Stocker, GLP, Roland Gurtner,
Passerelle, Michelle Beriger, Griine, Judith Schmid, PdA, «Seeuferweg Beau Rivage:
Gebrochene Velo-Versprechen»

Die Interpellanten ersuchen den Gemeinderat um Erklarungen, warum der Seeuferweg zwischen
Beau Rivage und Strandboden nicht - wie urspringlich vorgesehen - als Verbindung fur
Fussgéangerinnen und Fussgénger als auch fir Radfahrende, sondern nur als Fussweg realisiert
wurde.

Der Gemeinderat nimmt wie folgt Stellung:

1. Wurden am Seeuferweg innerhalb des Projekts Beau Rivage gegeniber der Vorlage aus dem
Bericht an den Stadfrat und der Botschaft an die Stimmberechtigten Anderungen
vorgenommen? Wenn ja, geschah dies um Einsparungen zu erzielen?

Damit ein Bauprojekt bewilligt und realisiert werden kann, missen samtliche baurechtlichen
Vorgaben eingehalten werden. Gerade in sensiblen Bereichen - hier gehort das Bauen am
und Ober dem Wasser in einem stark ausgepragten Sinne dazu - sind die Vorgaben
betrachtlich und der Planungsprozess ausgesprochen zeitintensiv, eine Abweichung von der
grundiegenden Planung erfolgt darum nur aus zwingenden Grinden. Da durch eine
Abweichung der Planungsprozess in der Regel verlangert wird, steigen die entsprechenden
Planungs- und Projektierungskosten und fihren meistens zu héheren Kosten und selten zu
Kosteneinsparungen.

Grundlage fir das Projekt Beau Rivage bilden der Uferschutzplan Seeufer-Vingelz geméss
See- und Flussufergesetz, genehmigt durch die kantonale Baudirektion vom 20. Marz 1992
und der darauf basierenden Teildnderung im Bereich «Strandboden-Muillermatte», genehmigt
durch das Amt fir Gemeinden und Raumordnung am 09. August 2012. Beide Dokumente sind
auf dem WebGIS der Stadt Biel éffentliche einsehbar. Die realisierten Wegbreiten entsprechen
den Vorgaben dieser Grundlagen und das Projekt «Seeuferweg Beau Rivage» wurde so
umgesetzt, wie es vom Stadtrat und von den Stimmberechtigten verabschiedet wurde.

2. Hat der Gemeinderat sich bewusst (iber das in der Abstimmungsbotschaft gemachie
Versprechen an die Velofahrenden hinweggesetzt? Weshaitb?

Wie unter Ziffer 1 erwahnt, sind die Ergebnisse aus der Planung nhur durch einen langwierigen
Prozess erreichbar und ein Resultat von sich teilweise widersprechenden Anforderungen der
Interessengruppen. in der Planung wurde von einer Kohabitation der verschiedenen
Verkehrsteilnehmenden des Langsamverkehrs ausgegangen, auch basierend auf der
Uberlegung, dass es sich fir die Fahrradfahrenden um eine Freizeitroute handelt und keine
Schnellroute. Aufgrund der mangelnden Toleranz und Ricksichtnahme der Interessengruppen
musste die mittlerweile aktualisierte, normierie VVorgabe (ber die Wegbreiten bei
entsprechender Nutzung angewendet werden und von einem Regime der Kohabitation, wie es
andernorts erfolgreich funktioniert, abgesehen werden.

3. Gemdss Aussage der Baudirektorin im Journal du Jura vom 17.6.2017 hétten Pldne aus dem
Jahr 2011 nie eine Befahrbarkeit fiir Velos vorgesehen. Ist der Gemeinderat nicht der Ansichi,
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dass das spdter im Rahmen der Sladtratsdebaltte und der Volksabstimmung présentierte
Projekt mit seinen Versprechungen eine gréssere Verbindlichkeit haben sollte?

Die Umsetzung des Projektes erfolgte, wie geplant, mit der Gestaltung geméass den
urspringlichen Vorgaben und Vorstellungen. Da sich im Betrieb Konflikte zwischen den
Nutzenden ergaben, musste eine Signalisationen umgesetzt werden, welche es nétig macht,
das Fahrrad Uber eine kurze Distanz zu stossen.

4. Beabsichtigt der Gemeinderat, das gemachte Versprechen zur Errichtung einer Velospot-
Station am Hafen Beau Rivage zu halten?

Aufgrund der fehlenden Akzeptanz flir die Kohabitation der Nutzung und dem damit
verbundenen aktuell gultigen Regime macht eine Velospotstation an diesem Ort keinen Sinn
mehr.

5. Betrachtet der Gemeinderat Projektausfithrungen in Abstimmungsbotschaften nicht als
bindend?

Wie unter Ziffer 3 dargelegt, erfolgte die Umsetzung entsprechend dem bewilligten Projekt.
Die aufgetretenen Divergenzen fiihrten zu den betrieblichen Anpassungen.

6. [Ist nicht zu befiirchten, dass das Brechen von im Hinblick auf Volksabstimmungen gemachie
Versprechungen zu einem Vertrauensverlust in die Demokratie fliihren kénnten?

Es ist bedauerlich, dass durch den bereits beschriebenen Konflikt eine Kohabitation nicht
méglich ist und dass das urspriingliche Konzept angepasst werden musste. Es ist jedoch
geboten, auf veranderte Umstande zu reagieren.

7. Halt der Gemeinderat es angesichts der urspriinglichen Projektbeschreibung nicht fiir extrem
kleinlich, nun ausgerechnet hier einen Schwerpunkt bei der Bussenverteilung zu setzen?

Weil zahlreiche Beschwerden und Reklamationen (ber radfahrende Personen eingegangen
waren, die durch ihre rGcksichtslose und gefahrliche Fahrweise die Sicherheit der
Fussgéngerinnen und Fussganger beeintrachtigten, ersuchte die zustandige Direktion die
Kantonspolizei, am besagten Ort Kontrollen des rollenden Verkehrs vorzunehmen. Fiir den
Fall, dass sich die Situation in Bezug auf die Sicherheit der Fussgéngerinnen und Fussgénger
nicht verbessern solite, sind weitere Kontrollen durch die Kantonspolizei vorgesehen.

8. Der bemische Regierungsrat hat seinen Beitrag an den Seeuferweg zugunsten einer
Liickenschliessung fir Fussgéngerinnen und fiir den Veloverkehr gesprochen. Hat der
Gemeinderat diesen Beitrag unter Vorspielung falscher Tatsachen erreicht?

Nein. Die Situation wurde dem Kanton offen prasentiert und erlautert, worauf der Kanton
Verstdndnis zeigte.

9. Wie gedenkt der Gemeinderat die Ziele des Reglements zur Férderung des Fuss- und
Veloverkehrs sowie des offentlichen Verkehrs zu erreichen, wenn er selbst bei
vergleichsweise kileinen Vorhaben wie diesem noch hinter gemachte Versprechungen
zuriickkrebst?

Die Reglemente sind verbindlich und die festgelegten Ziele werden mit den Massnahmen in
der Gesamtheit angestrebt. Zusatzlich zu den vom interpellanten erwahnten Grundiagen sind
etwa auch das Agglomerationsprogramm und die verkehrlich flankierenden Massnahmen
(vfM) zum Ost- und Woestast wichtige Instrumente. So erlauben beispielsweise die viM zum
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Westast, die Neuenburgstrasse massgeblich vom motorisierten Individualverkehr zu entlasten,
den Strassenabschnitt gestalterisch aufzuwerten und den fiir den Langsamverkehr
notwendigen Raum zu schaffen. Schliesslich ist zu beachten, dass hier ein Konflikt zwischen
verschiedenen Akteurinnen und Akteuren vorliegt, welche alle geméss dem vorstehend
erwahnien Reglement geftrdert werden sollten. Auf die Erreichung der reglementarischen
Ziele hat die vorliegende Thematik somit keinen Einfluss.

Biel, 22. November 2017

Namens des Gemeinderates

Der Stadtprasident: Die Stadtschreiberin:

Erich Fehr Barbara Labbé

Beilage: Uberparteiliche Interpellation 20170213
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Interpeflation -
Seeuferwey Beau Rivage; Gebroghene Velo-Versprachen

Dle Stadt Biel hatim Jahr 2014 wiit der Erdffriung des Seetiferwags zwigchen dém Strandboden und dem Baau
* Rivage dis-siste Elappe-cinet [abrzetintealten Forderuny uigeselzt. Dle Umsstzung wird dan gemachten Ver-
sprechingan fllrden Veloverkehr allsrdings Hichf gefachl. .~ _

Der Seeuferwey vuide in deh dem Stadirat und den-Sfitimberechitigten unterbisitalen Unterlagen eindautly als
Veibindung sewohl fir Fustgangerinnen urii Fussgiinge, ls atich {lir Velofahrends, angepriesen. Er hatte
Somit dem Lahgsaimverkehr als alizige Alfemative zur Umgehung der viel Befahtenen Neuerburgstrasse.die-
neh sellen ~zumindest bis dufHohe Beau Rivage, vonh Wo & i Neuenbifgstiasse etwas:rétter und soniit

komfortabler flir allé Verkehrsteilnehmenden wird,

In:dér Botschatt an die Stimmberechiigten fiir die Absfimmung.vom 26.11,2012 wird def Beeufeiweg als |, Ge-
samifkanzent, mltdom-eln.attrakfiver Biteritiichiar Raum geschaiten-warden.soll, der vory Sfranqlioden aus so-
Wofil zu Fisss Wie auch jir Veld zuginglich fst,” beschrishén. Inder Stedtiatsdebitte vori 94.10.2012 1 wurde
von der GPK-Sprechefin Saloime Strobel batant ;limerhin wird diaser Weg such Velofahréntlen zugnglich
gemaciit”, Audh el welteter Sptcher, Matiin Wisderkeht; bermerks, dassder neue Sesulrwey den Famillen
und velofahrenden Kindéth dignan wird, viglohe bisher das, Unattiakiive und gefdhriiohie” Trottolr ertlang dai*

Neuenburgstrasse beruitzen mussfep.

Stadirat Pablo Donzé fragté welter an,-ob beim Hafen Beay Rivage eine Velospot-Station vorgaséhen sel: Der
zusténidige Gemelnderat besttigte dazu.in seinem Votum Herr Dorizé, ene Velogpot-Station jst vorgesshari,”,

Am 15.12.2016, also Uber zwsl Jahire ieich Vollandung @és Projekls, teiite der Rebleiungsret des Kantonis Bem
mit, dass erden Sealferweg Besu Rivage rilt Kantorisbbitragelt i Unfang von 2.2 Mio Franksn unterstiitzen -
werde. Er imsghreibtdag Projekt:wie folgt:.,Der 320 Mefer [ange Uferwey ain Blélersge zwisoheh Vingelz und
Blél-Strandhoden schifesst eine Lilcke fir Pussgéingeriinen und Fussgéinger und fili-dér'Velovarkehr unmiittel-
baréntlang des Sestifers. Et ist hindefiisfrel und tellwelse als Pesséralis liber deth Wagser gebatt. 2

. Dlese Verspreafiungeri Watden nicht unigesetzt. Selt sefiier Erdffriling st der Seaufeiweg mit dery Schild ;281
Fussweg' gekennzelchiiet tind nichtmitder Signalisation ;2.63:4 Gerelnsamer Reg und Fussweg'.Auch die -
versgioohens VelospakStallon ist nlcht realislert, Dem nichtgenus, hatdle-Stadt Biel mit Mifigliung vom
16:6,2017 iiltgetellt, dass sle dia Kantorispolizel explizit damit beauftragt, an Valofaliretite, weldhe den See-
uferwed Beau Rivage benitzen, Bussen zuvértsilen. 2 Angesichts @er gemaghien Vershrethien zuguiiaten deis
Langsamvstketis eifi Hofil ‘ ‘ ; '

Sliitfaty 'mglomlwqmzm' 0.2092:
Meglenmilellung Reglepuniare} B
ilspingr b chigortaldefindbxlmediarioats




Baslerend auf ong“en Ausfithrungen wird deshalh der Gémeindérat'gébeten, folgende Fragen zu beantworten:

1,

Wurden am Sesuferweg Inherhalb des Projekts Beatl Rivage gegentiber der Votlage aus dem Bericht
an den Stadirat und der Botschaft an dle Stimmbereshtlgten Anderungen vorgenommen? Wenn ja,
geschah dles um E!nsparungen zu erZielen?

Hat der Gemeinderat sich bewusst tiber das in der Abstimmungsbotschaft gemachte Versprechen an
dle Velofahrenden hinweggesetzt? Weshalh?

Geméss Aussage der Baiidirektotin Im Jotnnal du Jure vom 17.6.2017 hétten Pléne aus dem Jahr
2011 nle elne Befalitbarkeit flir Velos vorgesehen. st der Gemeinderat riicht der Ansicht, dass das
spétér im Rahmen der Stadtralstiebatte und der Volksahstimmung prasentierte Projekt mit selnen Ver-

. sprechungen elne grdgsere Verbindlictikeif haben salite?

Beabsichtigt der Gemeindérat, das gemachts Versprachen zur Errlchilting elnerVelospot-Station.am
Hafen Beau Rivage zu halten?

Betiaghitet der Gemeinderat Projektausfiihrungen In Abstlmmungsbotschaﬁen nichit.als bindend?

Ist ilcht zu beflirchien, dass das Brechen von Im Hinbllok auf Volksabsfimmungen gemaohte Verspre~
thungen zu sinem Vertrauensvetiust In die Demokratle fillhren kdnnten?

Halt der Gemeinderat es angesichts der ursprﬂngiichen Projektbeschiteibung nicht filr extrerm Klelnlich,
nun ausgerachnet hier elnen Schwerpunkt bei der Bussenvertellung zu sefzen?

Dér bernlsche Reglerungsrat hat seinen Beltrag an dén Seeufe:weg zugunsten slner: Lilckenschlles-
sung fllr Fussgéhgetinnen urid filr den Veloverkelir gesprochen, Hat der Gembinderat dleseri Beltrag
unter Vorsplelung falscher Tatsachien erreichf?

Wie gedenkt der Gemeinderat die Ziele tes Reglerents zur Frderung des Fuss- und Velovarkshrs

" gowile des éffentlichien Verketrs zu erelotien, wenn er:sefbst bel vergléichswelse Klatnen Vorhaben

wis diesem noch hinter gemachte Versprechunjgen zurliokkiebst?

Biel/Blenns, 29 Juni 2017

‘Jullen-Stocker, Grinliberale

. | Roland Guriner, Passerelle ' /«ﬁ:mﬁgen Gitine 7&&1 Schmid, PdA
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Beantwortung

der (iberparteilichen Interpellation 20170250, Urs Kinzig, Griine, Salome Strobel, SP,
Julien Stocker, GLP, «Velonetzplan 20142035 Biel und Nidau: Status und Stand»

Die Autoren der Interpellation bitten den Gemeinderat mittels vier Fragen um Erkldrungen
betreffend den Velonetzplan «2014-2035».

Zuerst michte der Gemeinderat in Erinnerung rufen, dass der Veloverkehr eine sehr
wichtige Komponente der Bieler Mobilitdt ist. Aus diesem Grund ist das Velo seit rund 30
Jahren Bestandteil der stadtischen Verkehrspolitik von Biel. Bereits 1986 wurde nach der
Genehmigung eines Velokredits das erste Verkehrskonzept fUr Zweirdder entworfen. 1998
wurde die Velo-Planung der Stadt Biel Uberarbeitet, ein Massnahmenplan erstellt und
Sofortmassnahmen umgesetzt. Seither wurde der Massnahmenplan bis 2009 flinfmal
aktualisiert. Weitere wichtige Schritte wie die Verbesserung der Absteliméglichkeiten und der
Sicherheit, der Bau einer Velostation am Bahnhof oder die Einfilhrung eines
Veloverleihsystems wurden realisiert. Ausserdem werden seit dessen EinfOhrung im
Rahmen des Agglomerationsprogrammes zahireiche Massnahmen fesigelegt und umgesetzt.

2013 erfolgte die Lancierung der Studien zur Ausarbeitung eines neuen Velonetzplans. Von
diesem «Velonetzplan 20142035 Biel/Bienne und Nidau» genannten Dokument wurde nie
eine zufriedenstellende Version erstellt. Deshalb wurde es nie dem Gemeinderat vorgelegt
und blieb ein internes Arbeitspapier der Stadtverwaitung.

Der Gemeinderat ist sich jedoch angesichts der Herausforderungen im Bereich Mobilitat, mit
denen sich die Stadt Biel und ihre Agglomeration konfrontiert sieht, durchaus bewusst, dass
sich ein soiches Planungsdokument fiir eine kohdrente Sicht des langfristigen Velonetzes als
notwendig erweist. Um eine rAumliche wie strategische Kohérenz sicherzustellen, hat der
Gemeinderat sich bei der Planung der Bieler Mobiiitat fir einen horizontalen und
gesamtheitlichen Ansatz entschieden.

So hat er 2017 das Projekt «Gesamtmobilitdtsstraiegie der Stadt Biel» lanciert. Ziel dieses
Projekts ist es, mittelfristig (2025) und langfristig (2040) ein Leitbild, allgemeine, intermodale
und sektorspezifische Zielsetzungen sowie die strategischen Fragestellungen der Mobilitét in
Biei zu definieren und die Funktionsprinzipien aller Verkehrsnetze festzulegen, welche die
Entwicklung der Mobilitdt auf dem Bieler Stadtgebiet bestimmen und beeinflussen werden.
Der Veloverkehr wird in dieser Strategie natlrlich detailliert analysiert. Die Resultate der
strategischen Vision werden im Friihling 2018 erwartet.

Sobald diese Strategie erstellt worden ist, wird man sich spezifischer und detaillierter der
Ausarbeitung sektorspezifischer Planungen fir jedes Transportmittel widmen kénnen. Eine
Uberarbeitung der Planung des Velonetzes der Stadt Biel ist fir 2018 vorgesehen.

Aktuell wurden weder die Form noch der Siatus dieses Dokument definitiv festgelegt.
Momentan ist ausserdem nur schwer vorherzusehen, auf welche Art und Weise sich die
betroffenen Interessengruppen an der Ausarbeitung der Veloplanung beteiligen werden. Es
wird jedoch in Befracht gezogen, in denjenigen Phasen, in denen die Starken und
Schwachen des heutigen Netzes identifiziet werden, auf deren Fachkompetenz
zurtickzugreifen.
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Nachfolgend nimmt der Gemeinderat wie folgt zu den in der Interpellation 20170250
aufgefiihrten Fragen Stellung:

1. Welches ist der vom Gemeinderal angestrebte Status des kommunalen Velonetzplans?
Allgemeine Planungsgrundiage, Konzept oder Teilrichtplan i.S. des RPG?

Der «Velonetzplan 2014-2035 Biel/Bienne und Nidau», mit dessen Ersteliung 2013
begonnen wurde, ist ein internes Arbeitsdokument der Stadtverwaltung, das im aktuellen
Zustand in keiner Art und Weise formell genehmigt werden kann und Uberarbeitet werden
muss. Die sektorspezifische Planung fir die Mobilitat der Velofahrenden wird aus faufenden
und noch durchzuflihrenden Studien abgeleitet und ist noch nicht festgelegt worden. Dieser
Aspekt ist Gegenstand einer ersten Analyse im Rahmen der Ausarbeitung des zugehorigen
Pflichtenhefts.

2. Was ist der aktuelle Bearbeitungsstand des kommunalen Veloneizplans? in Erarbeitung,
in Uberarbeitung, verwaltungsinterne Anhdérung laufen, vom Gemeinderat genehmigt?

Im aktuellen Zustand kann der «Velonetzplan 2014-2035 Biel/Bienne und Nidau» in keiner
Art und Weise formell genehmigt werden und eine Uberarbeitung ist erforderlich. Er wird
deshalb als Arbeitsdokument betrachtet. Die sektorspezifische Planung flr die Mobilitét der
Velofahrenden wird 2018/19 spezifisch weiterverfolgt; sie stiitzt sich auf die Resultate der
«Gesamtmobilitdtsstrategie der Stadt Biel» welche momentan erarbeitet wird.

3. Wenn der Velonetzplan noch nicht vom Gemeinderat genehmigt ist, wann soll dies
spélestens geschehen?

Die sektorspezifische Planung fir die Mohilitat der Velofahrenden scllte prinzipiell 2019 vom
Gemeinderat genehmigt werden kénnen.

4. Kénnen sich Bevdlkerung und Fachverbénde einbringen? Wenn ja, wann und wie ist dies
vorgesehen?

Der Gemeinderat begrisst einen gezielten Einbezug der Interessengruppen in den
vorgesehenen Erarbeitungsprozess. Es ist jedoch derzeit noch schwierig, die genaue Art und
Weise des Einbezugs der betroffenen Gruppen in die Ausarbeitung der Velo-Planung
vorherzusehen. Dieser Aspekt ist Gegenstand einer ersien Analyse im Rahmen der
Ausarbeitung des zugehérigen Pflichtenhefts. Bereits bestatigt werden kann jedoch heute,
dass die qualifizierten Fachkenntnisse der betroffenen Interessengruppen in denjenigen
Phasen, in denen die Stiarken und Schwichen des heutigen Netzes identifiziert werden, in
Anspruch genommen werden.

Biel, 6. Dezember 2017

Namens des Gemeinderates
Der Stadiprésident Der Vize-Stadtschreiber

Erich Fehr Julien Steiner

Beilage: Uberparteiliche interpellation 20170250
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.Antréé '
Per Gemelndarat der Stadt-Blel wird um die Beantwortung folgender Fragen gebaten:

1. Welches Ist der vom Gerneinderat angestrebte Status des kommunalen Velonetzplans?
Aligemelne Planungsgrundlage, Konzept oder Teilfiehiplani8. des RPG?

2. Was istder aktuelle Bearbsitungsstand des kemmunalen Velonetzplans? , ,
In Erarbeitung, In Uberarbeitung, verwaltungsinterne Anhdrung faufénd, vom Gemeinderat:genshmigt?

8. Wenn.der Velonistzplan ricch flcht vom Gefneinderat genehmigt ist, wann soll dies spatestens ge-
achehen?

4. Knnen sich Bevolkerung und Fashverbéinds einbringen? Wenn ja, warin und wis ist dies vorgese-
“hen? '

Begriindung s
Attraktive und sichere Velorouten sind eirie wesentliche Voraussetzung fiir die Verbesserung des Mo-
datsplits in Blel und damit i dis Umsitzung der Zisle der Stadtsinitiative. Nebst:den Routen gehiiren
2.B. aueh ausrsichend und gut platzlerte- Veloabistellptitze bzw. —unterstinde zu einer zeifgemassen,
minimalen stadtischen Vielo:Infrastruktur, ,

Der Velonetzplan 2014-2035 wird varm Gemelnderat ssit mahreren Jahiren bel Mobilitétsfragen immer
wisder als ,,Grundiage“ génannt, ohive dass er. slch absehlisssend zum angestrebten Status und dém
Veaiahsohiedungszelfpunkt festiagt. Ist der Titel dés Netzplang aber Programm®, milsste dleser sait rund
drel Jahren.in Kraft sein. In selner.Antwort auf das Postulat 20150340 bezslohnet der Gemsindarat dén
Vélonetzplan als irternes Arbaltsinstrument, das noéh nicht verabsehiledet und Konsalidiert ist, aber 2015
in def Richtplanung verankert werden soll. Auch:dies 8t nin béreits gut zwel Jahre her. Im-Ausfihrungs-
projekt \Westurfahrung Biet* wird derVelonstzplan trotzdem als Yorgabe fiir Fanton und Gemeinden
bezsichinet {vgl. Berleht zum Langsamyerkehr, Dokument g-004 vorm 15.02:2017, 2. Seite:d).

Blel, dan 17. August 2017

Urs Kénzig Salome Strobe! - Julieh Stogkeér
Grline 8P GLP
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Beantwortung

der dringlichen (iberparteilichen Motion 20170342, Susanne Clauss und Muriel Giinther,
Fraktion SP/JUSO, Fritz Freuler, Fraktion Griine, Ruth Tennenbaum, Passerelle, Judith
Schmid, PdA, «Eine sinnvolle und rechtmissige Losung fiir die Fachstelle Integration und die
Ansprechstelle integration (Al)»

Mit der vorliegenden dringlichen Oberparteilichen Motion soll der Gemeinderat verpflichtet werden:

1. die Trennung von Ansprechstelle (Al} und Migrationshehérde zu gewahrleisten, indem sie auf
verschiedene Direktionen aufgeteilt werden;

2. die Fachstelle Integration zur Préasidialdirektion oder zur Direktion Bildung, Kultur und Sport zu
wechsein;

3. keine finanziellen Mittel zur Verflgung zu stellen flir eine neue Struktur in der Stadiverwaltung
oder fuUr neue zusatzliche Aufgaben, solange die beiden Behérden (Migrationsbehorde und
Ansprechstelle [Al]) nicht zwei verschiedenen Direktionen angehéren.

Begrindet wird die Motion im Wesentlichen mit Artikel 4 Absatz 2 Integrationsverordnung vom
22. Oktober 2014(IntV - BSG 124.111) wonach eine organisatorische Trennung zwischen der
Ansprechstelle und der zustdndigen Migrationsbehorde gewahrleistet sein muss, sofern die
Tragerschaft der Ansprechstelle eine Gemeinde ist. Weiter wird in der Motion ausgefihrt, dass die
vom kantonalen Recht geforderte Trennung nur durch eine organisatorische Trennung in zwei
Direktionen gewéhrleistet werden kann.

ad. 1.

Art. 4 Abs. 2 Integrationsverordnung ist eine kantonale Bestimmung. Diese richtet sich in erster Linie
an die Gesundheits- und Fursorgedirektion (GEF), welche gestOtzt auf Artikel 7 Absatz 3
Integrationsgesetz vom 25. Marz 2013 (IntG - BSG 124.1) die zusténdigen Ansprechstellen zu
bezeichnen hat. Die GEF darf somit keine Ansprechstelle bezeichnen, deren organisatorische
Trennung zur Migrationsbehdrde nicht gewahrleistet ist. Die organisatorische Trennung soll
gewdhrleisten, dass die Ansprechstelle ihre Aufgaben (Beratung, Begleitung und Kontrolle) neutral
und unabhangig von den Aufgaben der Migrationshehérde (Entscheid Gber die Eneilung bzw.
Verlangerung einer fremdenpolizeilichen Bewilligung) wahrnehmen kann (vgl. dazu Vortrag der
Gesundheits- und Flrsorgedirektion an den Regierungsrat zur Verordnung Uber die Integration der
auslandischen Bevdlkerung vom 13. Oktober 2014). Die Migrationshehérden der Stidte Bern, Biel
und Thun wiederum entscheiden gestitzt auf Artikel 2 Absatz 1 der EinfUhrungsverordnung
vom 14. Oktobre 2009 zum Ausldnder- und zum Asylgesetz (EV AuG und AsylG - BSG 122.201)
durch eine Kompetenzdelegation des Kantons selbstandig Uber die auslanderrechtliche Regelung von
ausiandischen Personen mit Wohnsitz in ihrer Gemeinde. Dies bedeutet, dass die betreffenden
Migrationsbehdrden der Stadte Bern, Biel und Thun unabhéngig entscheiden und die vorgesetzten
Gemeindebehdrden gegenliber den von ihren Migrationsbehérden zu treffenden Entscheiden kein
fachliches Weisungsrecht haben. Entsprechend kann das kantonale Recht nicht dahingehend
ausgelegt werden, dass das Gebot der organisatorischen Trennung zwischen Ansprechstelle und
Migrationsbehorde, zwingend die Untersteliung unter verschiedene Direktionen verlangt. Zu einem
analogen Schluss kam die GEF in ihrem Schreiben an die DSS vom 13, Oktober 2017, indem sie
festhielt: «Die beabsichtigte Organisationsstruktur der Stadt Biel ist jedoch gestutzt auf Art. 4 Abs. 2
IntV ebenso zuldssig und gesetzeskonform, zumal allfdllige Beschwerden gegen Verfiilgungen der
Bieler Migrationsbehorde von einer unabhangigen, externen Stelle beurteilt werden kénnen». Im
Bestreitungsfall ware diese Rechisfrage zwingend auf dem kantonalen Beschwerdeweg gegen eine
entsprechende Verfigung der GEF zu klaren. Die AusfUGhrungen im Vorstoss sowie die unter Punkt 1
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gewahlte apodiktische Formulierung, wonach die vom kantonalen Gesetzgeber verlangte Trennung
nur durch eine Zuweisung der zwei Aufgabengebiete auf zwei verschiedene Direktionen erfllit werden
kénne, ist vor diesem Hintergrund somit unzutreffend. Selbstverstandlich kann aber die Ansiedlung
von Ansprechstelle und Migrationsbehdrde in zwei unterschiedlichen Direktionen vorgesehen werden,
dies musste allerdings durch eine entsprechende Anderung der aktuelien Regelung im stadtischen
Organisationsreglement (SGR 152.01) herbeigefiuhrt werden, was aber, wie dargelegt, vom
kantonalen Gesetzgeber nicht zwingend gefordert wird. Entsprechend beantragt der Gemeinderat,
Punkt 1 der Motion auch im Sinne der Erlduterungen zu Punkt 2 in ein Postulat umzuwandeln.

ad. 2.

Die Forderung ist Deckungsgleich mit der anldsslich der Stadtratssitzung vom 19. Marz 2015 als
Postulat Giberwiesenen dringlichen Motion 20140324, Caroline Jean-Quartier, Groupe socialiste, "Le
Service de l'intégration doit changer de direction!". Wie schon damals ausgefiihrt, ist der Gemeinderat
der Auffassung, dass namentlich wegen einer unerwiinschten Zuspitzung auf das Stadtprasidium und
im Interesse der Aufrechterhaltung eines politischen Gleichgewichts zwischen den Direktionen die
Option «Zuteilung zur Prasidialdirektion» nicht weiterverfolgt werden soll. Dieser Befund gilt nach wie
vor, womit fir den Gemeinderat lediglich die Option «Zuteilung auf Stufe Direktion — DSS oder BKS»
zur Diskussion steht. Seit der erwadhnten, als Postulat (iberwiesenen dringlichen Motion 20140324
haben die Direktion Soziales und Sicherheit (DSS) und die Direktion Bildung, Kultur und Sport (BKS)
Erfahrungen bei gemeinsamen Projekien gesammelt, inshesondere bei partizipativen Projekten in
den Quartieren und Projekten der Frahférderung. Diese Erfahrungen zeigen, dass das
Zusammenfihren der Dienststellen Kinder- und Jugendférderung und Integration sowie evtl.
zusétzlich die Deiegierte Alter innerhalb einer Direktion durchaus sinnvoll sein kénnte. Unter anderem
hat sich gezeigi, dass die Doppelunterstellung der einzelnen Projekte unter zwei Direktionen
zusatzlichen Kommunikationsaufwand verursacht. Auch haben die beiden Dienststellen dieselbe
kantonale Direktion (GEF) als Ansprechparinerin. Andererseits wiirde durch einen Direktionswechsel
der Fachstelle Integration neue, bisher nicht bestehende Schnittstellenprobleme entstehen
(Zusammenarbeit Fachstelle mit den Abteilungen Soziales, Erwachsenen- und Kindesschutz,
Sicherheit). Die Schaffung einer Verwaltungseinheit «Cohesion sociale» und/oder das
Zusammenfihren der Einheiten in einer Direktion erscheint aus den dargelegten Grinden als
prifenswert. Die involvierten Direktionen sind daran, gestitzt auf die gesammelten Erfahrungen die
Neuzuteilung der Fachstelle Integration vertieft zu prifen und zum gegebenen Zeitpunkt Antrag zum
weiteren Vorgehen zu stellen. Aus diesem Grund wird beantragt Punkt 2 der vorliegenden Motion als
Postulat zu Gberweisen.

ad. 3.

Die Finanzkompetenzen der stédtischen Organe sind in der Stadtordnung vom 9. Juni 1996 (SGR
101.1) verbindlich geregelt. Gestlitzt auf Artikel 53 Absatz 1 Buchstabe e beschliesst der Gemeinderat
abschliessend ber die Ubernahme neuer freiwilliger stadtischer Aufgaben, sofern sie eine jahrlich
wiederkehrende Ausgabe bis CHF 100'000.00 oder eine einmalige Ausgabe bis CHF 300'000.00
erfordern. Gestiitzt auf Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe e beschliesst der Stadtrat abschliessend Ober
die Ubernahme neuer freiwilliger stidtischer Aufgaben, sofern sie eine jahrlich wiederkehrende
Ausgabe zwischen CHF 100'001.00 und CHF 1'000'000.00 oder eine einmalige Ausgabe zwischen
CHF 300'001.00 und CHF 5'000'000.00 erfordern. Uber die Ubernahme neuer freiwilliger stadtischer
Aufgaben, welche héhere Ausgaben erfordern, bestimmen gemass Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe e
die Stimmberechtigten. Je nach Finanzbedarf fir die alifdllige Ubernahme der Ansprechstelle
Integration durch die Stadt Biel, ist die Zustédndigkeit fir den entsprechenden Finanzbeschluss somit
abschliessend geregelt, wobei zu bemerken ist, dass der Kanton die Ansprechstellen bisher
vollumfanglich kostendeckend finanziert hat. Daraus ergibt sich, dass der Stadtrat keinen wie
vorliegend geforderten verbindlichen Beschluss fassen kann, welcher den erwdhnten Bestimmungen
der Stadtordnung widerspricht oder dem finanzkompetenten Organ zusétzliche Auflagen macht.
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Da die Ansiedlung von Ansprechstelle und Migrationsbehérde in zwei unterschiedlichen Direktionen
eh zwingend einer vorgéngigen Anderung des Organisationsreglements bedarf, beantragt der
Gemeinderat, Punkt 3 der vorliegenden Motion auch im Sinne der Erldauterungen zu Punkt 2 in ein
Postulat umzuwandeln.

Gestltzt auf die oben gemachten Ausfihrungen beantragt der Gemeinderat dem Stadtrat, die
dringliche Uberparteiliche Motion 20170342 in ein Postulat umzuwandein und erheblich zu erklaren.

Biel, 17. Januar 2018

Namens des Gemeinderates

Der Stadtprasident: Die Stadtschreiberin:
Erich Fehr Barpbara Labbé
Beilage

Dringliche tberparteiliche Motion 20170342



Vorgions Mi/intetv. no: [ %Q:Zﬂ& N
Tefmin 08 " Slal CM3 ) ‘ SJ _iZ_EthH
Blegicion/i. L sl R A L
Mitberlaht/ Corepports , B _{fj’/‘"f Sih

Stadiianzlai/Chancalletia munisipate

Dl st

Ubetpartslliche Motlon -
Elng sinnvélie und rachtyiyssige Liisung fiir dle Fachstelle Infagration und der Ansprachstella Integratton {Al)

Gestlitzt-auf die kirzlich etngereichite Inferpeliatiop «Ansprechstelle Integrationy sehen wir-ausdiverssh

Grilndeh ging Notwendigielt nun folgente Motlon einzurelchen

L. DleTrefriung vap der Afispréchstall (Al) und der Migrationshehrde muss gewdhflelstet seif, Tn darm
sie auf verschiedene Dirgktionsh aufgéleil werden, '

2, Dié Fachistelle Integration fauss zur Présidialdivekiton oder Bildungsdirektion wedhséli

3. Essbllen keine finanziellen Mitte] purVerfligung gestelitwerden fliveine heve Struktur In der .
Stadtveywaltuhig. dder neys usstzlichie Aufgaben, solange die fieitlen BehBrden {Migrationshehdiide.
und Adspréchstalie.(Al) fiichi ziwel Verschledanien Dirgkilohan dhgahbren,

Begrtinduig: In derintegrationsverdrdnung zum Integrationsgesatavoin anton Ber steht Klar géschileban

Art A Abs:d Die Trdgerschaftiner Atisprachstélle miuss elfie Gémeinde odér sine gemelnilitsige
pr}watmghtf@he Kbrperschaft-seln, deren Zweckbestimmiung dle Berating und Beglettung von Ausliinderirinen
vihd Austdndetn amfasst. :

Abis; B jstdre. Triaersehafteinie Gengmde; tiss eine orgunisalorischie Trennung :zw!scﬁéz{n;de'rﬁmpr&éhstqélle
und derzusténdigen Migrationsheliide gewdhrigistet sefn.

Dlese Trénriurig 5§ erforderlich, il sich die Auifiabin der Ansprachistalish (ersting, Begléituns urid
Korstrallg) und der, Migrationshehiirden {Entscheid Ubgr die E_ft,é‘ilun__g-,bzw.3\/ér!£inger.ti'ng'§m erfrémden-
polizellithen Bewilllgung) grundlegend unterschelden: fur elneorganisatorisehe Trennurig gawihelelstet, dass
dig-Ansprachsteélén thire Aufgaben neutral wahrnehimen kénnen, Fallsdie (A1) nicht ef Mtjftimpndu blelht; soll.
dle Trennung gewhtlelstet warden und die (Al) in der Stadtverwalty ng einer andéren Difektioh angeglledert
warden-als der Migralionsbehidrde (DSS).

Blel, 16:44.2017
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